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E-670 · S-670

部品リスト

組立指示

必要な工具:

• 必要な場合、ドアを調整してください。

グリルを使用する前に、ステンレススチール面から保護フィルムを
はがしてください。

m 重要: フレームやドアを正しく調整するために、水平で平らな場所でグリルを
組み立ててください。 

零部件列表 •
组装说明  •

需要的工具：

• 必要时调整门。

使用烤炉前，先取下不锈钢表面的防护膜。

m 重要提示：为了恰当地使框架和门对齐，请在平坦的水平表面上组装烤炉。

PARTS LIST •
ASSEMBLY INSTRUCTIONS  •

TOOLS NEEDED:

• Adjust doors, if necessary

Remove protective film from stainless steel surface 
before using grill.

m IMPORTANT: TO PROPERLY ALIGN FRAME AND DOORS, ASSEMBLE GRILL 
ON A FLAT AND LEVEL SURFACE. 
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単1アルカリ電池3本（同梱されています）が必要です。 アルカリ電池のみ使用してくだ
さい。 古い電池と新しい電池または違う種類の電池（マンガン、アルカリまたは充
電式）を混ぜて使用しないでください。

ガスについての詳しい説明は、取扱説明書を参照してください。
需要使用三节“D型”碱性电池（内附）。只能使用碱性电池。切勿混合使用新旧电池或不
同类型的电池（标准电池、碱性电池或可充电电池）。

请参阅使用手册中有关燃气使用的完整说明。Requires 3 “D” alkaline batteries (Included). Use alkaline batteries only. Do not mix old 
and new batteries or different types of batteries (standard, alkaline or rechargeable).

See Owner’s Guide for complete gas instructions.
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E-670 · S-670

•  รายการชิ้นส่วนอุปกรณ์

ค�าแนะน�าส�าหรับการประกอบเครื่อง

อุปกรณ์ที่จ�าเป็น:

• ปรับระดับของประตู หากจ�าเป็น

ลอกแผ่นฟิมล์ป้องกันออกจากพื้นผิวของสแตนเลสก่อนท�าการย่าง

m ส�าคัญ: เพื่อให้โครงของเตาย่างและประตูอยู่ในต�าแหน่งที่ถูกต้อง โปรดประกอบ

ตะแกรงย่างบนพื้นที่เรียบและอยู่ในระดับเดียวกัน

DAFTAR 
KOMPONEN  PETUNJUK PERAKITAN  •

ALAT YANG DIPERLUKAN:

• Sesuaikan pintu bila perlu

Lepaskan lapisan film pelindung dari permukaan baja 
tahan karat sebelum menggunakan grill.

m PENTING: AGAR RANGKA DAN PINTU LURUS SEMPURNA, RAKIT GRILL 
DI PERMUKAAN YANG RATA DAN DATAR.

PARTS LIST •
ASSEMBLY INSTRUCTIONS  •

TOOLS NEEDED:

• Adjust doors, if necessary

Remove protective film from stainless steel surface 
before using grill.

m IMPORTANT: TO PROPERLY ALIGN FRAME AND DOORS, ASSEMBLE GRILL 
ON A FLAT AND LEVEL SURFACE. 
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ต้องใช้แบตเตอรี่อัลคาไลน์ขนาด “D” 3 ก้อน (มีให้) ใช้แบตเตอรี่อัลคาไลน์เท่านั้น ไม่ควรใช้แบตเตอรี่

ที่เก่าและใหม่รวมกันหรือใช้แบตเตอรี่ต่างชนิดกัน (แบบมาตรฐาน อัลคาไลน์หรือแบบชาร์จไฟได้)

ดูที่คู่มือการใช้งานส�าหรับค�าแนะน�าแบบสมบูรณ์ในการใช้งานแก๊ส
Diperlukan 3 buah baterai alkaline “D” (sudah disertakan). Gunakan baterai alkaline saja. 
Jangan campur baterai lama dan baru atau dari jenis yang berbeda-beda (baterai standar, 
alkaline, atau isi ulang).

Lihat Panduan Pemilik untuk petunjuk lengkap tentang gas.Requires 3 “D” alkaline batteries (Included). Use alkaline batteries only. Do not mix old 
and new batteries or different types of batteries (standard, alkaline or rechargeable).

See Owner’s Guide for complete gas instructions.


